BLINKERADAPTER

Turn signal adapter | Adaptador de sefial de giro| Adaptateur de clignotant | Adattatore per indicatori di direzione

Art-Nr: 36330-702
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1 | Senkkopfschraube / Countersunk screw M6x16 3Nm 7991SA2 | 7991SA2 2 @ Atenton Teadlocking fld
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4 | Sechskantmutter (niedrig) / Hex nut (flat) M8 6923 2 @ Montagepasts Reiniger
Lubrifiant de montage Nettoyant

28.11.24 21.01.25

@ Wunderlich

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | www.wunderlich.de | Tel.: +492641 3082-0




) Wiencleeliel

®DE BLINKER UM 90° VERDREHEN UND HERAUSNEHMEN

EN Tum indicator 90° and remove it
FR Tourner l'indicateur  90° et le retirer

DE ADAPTERPLATTE MIT BLINKER EINLEGEN UND SCHRAUBE EINSCHRAUBEN

EN Insert adapter plate with indicator and tighten screw
FR Insérer Ia plaque d‘adaptation avec I'indicateur et serrer Ia vis
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